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Skontrolujte obsah balenia P526 a skontrolujte nasledujuce polozZky:

v’ Zariadenie ASUS P526

v’ Batéria

v" Adaptér striedavého prudu

v Mini USB kébel

v Nahlavova suprava

v Pero

v" Autonabijacka mobilného telefénu

v' Suprava do auta (drZiak PDA a stojan s prisavkou uréeny na predné sklo)*

v" Ochranné puzdro

v CD s ndvodom na zacatie prace s pristrojom
v Navod na obsluhu

v" Rychly sprievodca pre spustenie

v’ Z&arucéna karta

POZNAMKA: Ak je ktorakoPvek z tychto poloziek poskodena alebo chyba, spojte sa so svojim predajcom..

VYSTRAHA:

« Aby ste zniZili riziko vzniku poZiaru, pouZivajte jedine spravny typ batérii. Podrobnosti ndjdete v ¢asti “Instaldcia SIM karty
a batérie”.

- Nepokusaijte sa rozmontovat alebo opravovat batériu.

« PouZzité batérie zlikvidujte spravnym spdsobom. Informécie o spravnom spésobe likvidacie batérie ziskate na miestnych
dradoch.
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Spoznajte svoje zariadenie P526

Schéma

Funkcie na hornej strane

(0=
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L/

Funkcie na zadnej strane Funkcie na pravej
bocnej strane

N
Funkcie na favej Funkcie na spodnej strane

K bocnej strane Funkcie na prednej strane j




Popis prvkov zariadenia

1

Hlavny vypinaé

Jednym stlacenim zariadenie prejde do reZimu pozastavenia alebo
k prebudeniu zariadenia z reZimu spanku. Stlaéenim a podrZanim
zariadenie zapnete (ON) alebo vypnete (OFF).

Voli¢

Tento trojsmerovy voli¢ umozriuje pohodIinud navigdciu v rdmci menu bez
potreby nutne vyuZivat dotykové pero.

Tlagidlo OK

Stladenim potvrdite prikaz alebo zatvorite/opustite otvorenu aplikaciu.

Oznamujtci LED indikétor

Tento polyfunkény LED indikétor oznamuije nasleduijtice
« Zelena - telefon je Uplne nabity.

+ Blika na zeleno - zistena sief.

- Gervena - Telefon sa nabija.

« Blika na éerveno - upozornenie na udalost.

« Blika na modro - Bluetooth® alebo GPS je zapnuty.

Slichadlo s prijimacom

Umozriuje vdm pocuvat prichadzajuce alebo odchadzajtice hovory.

Dotykova LCD obrazovka

Tato 2,6-palcova TFT LCD dotykova obrazovka s 65536 farbami a
rozliSenim 240 x 320 vdm umoZriuje pomocou pera pisat, kreslit a
vykonavat volby.

Lavé programovatelné tlacidlo

Vykondva prikaz znazorneny nad tlacidlom.

Tlacidlo Start

Stladenim otvorite menu Start (Start).

Tlacidlo pre hlasové prikazy/
nahravanie

Stlacenim spustite aplikdciu hlasového prikazcu. Stlacenim a podrZanim
spustite aplikéciu hlasového zaznamnika.

Pravé programovatelné
tlacidlo

Vykondva ulohu znézornenu nad tlacidlom.

Tlacidlo pre uskutoénenie
hovoru

Stlacenim prijmete alebo zrealizujete hovor.

Tlacidlo Koniec

Stlacenim ukoncite hovor.




Popis prvkov zariadenia

13

14
15

Tlacidlo - prepina¢ reZim/
tloha

Alfanumerickd klavesnica

Klaves na vymazanie

Umozriuje vam prepinat aplikécie a tlohy. Stlaéenim a podrZanim tohto
tlacidla zapnete/vypnete blesk.

Umozriuje zaddvanie textu a cisel.

Stlaéenim vymazZete zadany znak nalavo.

16

Mikrofén

PouZiva sa na realizaciu alebo prijimanie telefénnych hovorov, nahravanie
zvukov, nahrdvanie hlasu alebo vyslovovanie hlasovych prikazov.

17

Konektor pre GPS anténu

Kvéli lepsiemu prijmu signélu vam umozriuje nainstalovat externi GPS
anténu.

18

Stereo reproduktor

UmoZriuje vam pocuvat zvukové médid a telefonické hovory.

19

Objektiv fotoaparatu

2 megapixlovy pevny objektiv uréeny na fotografovanie.

20

Priehradka batérie

Obsahuje batériu, ktord zariadenie zésobuje energiou.

21

Tlacidlo pre pozastavenie

Posunutim zablokujete alebo odblokujete vsetky tlacidla vratane dotykovej
LCD obrazovky.

22

Tlacidlo pre fotoaparat

Stla¢enim a podrZanim pocas doby troch sekund spustite fotoaparat. V
rémci reZzimu fotografovania stlaéenim nasnimate zaber. V rdmci reZimu
video stla¢enim spustite nahravanie videa a opdtovnym stla¢enim
nahrévanie zastavite.

Tlacidlo pre obnovenie
nastaveni

Pomocou pera stlacte tlacidlo pre obnovenie nastaveni, ¢im déjde k
mékkému restartu vasho zariadenia.

Otvor pre Micro-SD

Umozriuje vdm zasunut pamétovu kartu Micro-SD.

Pero

Pomocou pera dokaZete pisat, kreslit alebo vyberat poloZky na dotykovej
ploche.

Port pre sltuchadlo

K tomuto portu pripojte prislusenstvo nahlavovej supravy.

Mini USB konektor

Pomocou tohto konektora dokéZete vykonavat synchronizaciu svojich
lidajov resp. nabijat batériu.
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Pred tym, ako budete méct zacat pouZivat svoje zariadenie je potrebné nainstalovat kartu
identifikacného modulu ucastnika (SIM) a nabitu batériu. SIM karta obsahuje vase telefonne éislo,
podrobnosti o téastnikovi, telefénny zoznam a pridavnu pamét telefénu.

Instalacia SIM karty a batérie
1. Otvorte kryt priehradky batérie a vyberte batériu.

ripravenie zariadenia na pouzivanie

POZNAMKA: Aby ste predisli strate tidajov, zariadenie sa automaticky po otvoreni priehradky batérie vypne.

2. Vlozte SIM kartu tak, aby zlaté kontakty smerovali nadol a odseknuty okraj smeroval k
hornému favému okraju Strbiny.

3. Do priehradky batérie vioZte batériu tak, aby medené kontakty boli v zhode s medenym
vodi¢om na zariadeni.

4. Opétovne osadte kryt priehradky batérie na svoje miesto.

VYSTRAHA: PouZivajte jedine batérie ASU uréené pre toto zariadenie..

Nabijanie batérie
Batéria sa dodava iba ¢iastoéne nabita. Pred prvym pouZzitim batériu nabite, a to po¢as doby
aspon styroch hodin.
Nabijanie batérie:
1. Pripojte zastréku adaptéra striedavého prudu k mini USB konektoru na spodnej strane
zariadenia.
2. Zastréku sietovej Snury zasurite do uzemnenej zasuvky na stene alebo viacnasobnej
zasuvky.

POZNAMKA:
- LED indikator za¢ne svietit na ¢erveno a na stavove;j liste sa zobrazi ikona batérie, a to pocas doby nabijania batérie.
K « V pripade upIného vybitia batérie, nabijajte ju po¢as doby aspori dvadsiatich mintt pred opdtovnym zapnutim. j




Zapnutie zariadenia

Po nabiti batérie ste pripraveni pouZivat svoje zariadenie.

Zapnutie zariadenia:
1. Stlacenim a podrZanim hlavného vypinaca zariadenie zapnete.

2. Pre nastavenie svojho zariadenia s podporou Windows Mobile pokracujte podfa
pokynov na obrazovke.

Obrazovka pre dnesok vam zobrazuje informacie, ktoré su pre vas uzitocné.

Poklepanim otvorite menu Start
(Start)

Poklepanim nastavite dédtum, ¢as
a budik

Poklepanim spustite aplikéciu
Wireless Manager (Spréavca
bezdrétového pripojenia)
Poklepanim nastavite informécie o
majitefovi

klepanim otvorite spravy
Poklepanim nastavite profil

Poklepanim si precitate alebo
naplanujete schédzky
Poklepanim sa prihlasite do
Windows Live

Poklepanim spustite sluzbu Live

Poklepanim nastavite tlohy

Poklepanim spustite blok telefénu

Start dan

patek
20. tervence 2007

ek xd

Stavova

lista

o

Kontak

A4
T

ty

Zobrazuje stav batérie
Poklepanim nastavite hlasitost

Zobrazuje stav signdlu
Poklepanim zobrazite stav
pripojitefnosti

Zobrazuje stav pripojenia
pomocou Bluetooth®

Poklepanim nastavite aplikaciu
filtra volani CallFilter
Poklepanim zobrazite
centralny procesor systému,
nastavenie USB, jas LCD, stav
batérie, paméte a MicroSD

Poklepanim zmenite orientdciu
obrazovky

Poklepanim zobrazite zoznam
kontaktov




Stavova ikona ASUS

Stavova ikona ASUS vam umoZriuje jednoducho skontrolovat a prezerat stav nasledujticich
prvkov zariadenia: USB, jas LCD, vykon batérie, pamatovu kapacitu paméte, karty MiniSD a
zariadenia.

Aby ste skontrolovali stav tychto prvkov, poklepte na stavovu ikonu ASUS . na obrazovke
pre dnesok.

& | Start o o) o2
patek
20. tervence 2007

Karta SIM chybi

USB: UmoZriuje vam nastavit rezim
pripojenia pomocou USB.

Jas: Poklepanim nastavite jas LCD pre
napajanie pomocou batérie alebo pre
externé napdjanie.

—— Vykon : Zobrazuje zostdvajuci vykon batérie
a umozZriuje vam nastavit pokrocilé funkcie

J pre Usporu energie.
Pamét: Zobrazuje celkovu, aktudlne vyuZitu

a zostavajlicu dostupnu pamat.

—L Settings (Nastavenia): UmoZriuju vam
zvolit polozky, ktoré sa budu zobrazovat v
ramci tohto vybiehajuceho okna pre stav
zariadenia ASUS.




Pouzivanie panela pre zadavanie vstupov

Panel pre zaddvanie vstupov vam umoZriuje zvolit' si r6zne metddy zaddvania vstupov dostupné
vo vasom zariadeni vratane: Keyboard (Klavesnica).

Poklepanim na ikonu panela pre zaddvanie vstupov zobrazte menu pre ikonu a zvolte sp6sob
zadavania vstupov.

Ikona panela pre zaddvanie
vstupov

Eiry
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Posielanie sprav

Vase zariadenie vam umozZriuje odosielanie a prijimanie e-mailov, SMS, MMS, ako aj MSN
sprav v pripade pripojenia do siete. Dalej je popisané napisanie a odoslanie spravy.

Napisanie a odoslanie spravy
1. Poklepte na Start (Start) a nasledne na Messaging
(Spravy).
2. Poklepanim na ikonu v ramci obrazovky pre pisanie
sprav zvolite ucet:

» Textové spravy
+ MMS
* Email

Poklepte na Menu>New (Nova).

Pomocou tlacidiel zadajte e-mailovu adresu alebo
telefénne Eislo jedného/viacerych prijemcov a ako
oddelovaé pouzite bodkociarku. Pre otvorenie
zoznamu kontaktov poklepte na Komu.

Napiste svoju spravu.

Poklepte na Send (Odoslat)).




C Synchronizacia so serverom Exchange\
Server

Pred vykonanim synchronizécie vasho zariadenia so serverom Exchange Server nainstalujte
do svojho pocitaca Microsoft® ActiveSync™ , a to z CD s podporou pre P526. ActiveSync™
je softvér, ktory vykona synchronizaciu vasho P526 s poéitacom s operaénym systémom
Windows® . Vas P526 je dodavany s predinstalovanym ActiveSync™. Synchronizacia vasho
zariadenia so serverom Exchange Server:

1.V menu ActiveSync poklepte na Menu 4. Poklepte na policka a zvolte polozky s
> Add Server Source (Pridat’ server). udajmi, ktoré si Zeldte zosynchronizovat
X R % | so serverom Exchange Server. Zmenu
T dostupnych nastaveni synchronizacie o
O — vykonate tak, Ze zvolite poloZku s udajmi
Wk P a poklepete na Settings (Nastavenia). Po

SythriraEre i Dl 44

dokonéeni poklepte na Finish (Dokongéit).
5. Spustite proces synchronizacie.

S, Faraeall Erilanges
Fyrchrongoing: Lidnd
Wi L.
Wrdadupe Figaped Swrahworgoekrg: Cras B
Pt uoat pons, Blas bot b

2. Vpoli Server Address (Adresa
servera) zadajte nazov servera,
na ktorom bezi Exchange Server @
a nasledne poklepte na Next b ey
(Nasledujuci). [ R

— L

3. Zadajte svoje meno, heslo a doménu

a naSledn_e, p_OkIepte na Next POZNAMKA: Podrobnosti o zmene naplédnovania
k (Nasledujuci). synchronizacie najdete v ndvode na obsluhu.




KPersonaliza'\cia zariadenia

zadanie informacii o majitelovi
Aktualizacia informacii o majitelovi:
1. Poklepte na Start (Start) > Settings (Nastavenie)
> Personal (Osobné) a nasledne poklepte na ikonu
Owner Information (Informacie o majitefovi) alebo
poklepte na  ikonu na obrazovke pre dnesok.
2. Informacie napiste.

3. Po dokonéeni poklepte .

Poklepanim nastavite informacie o
maijitefovi.

Prispésobenie menu Start (Start)
Prispdsobenie menu Start (Start):

1. Poklepte na Start (Start) > Settings (Nastavenia) >
Personal (Osobné) .

2. Poklepte na ikonu Menus (Menu) .
3. Zaskrtnite polozky, ktorych zobrazenie v rdmci menu si
Zelate.

4. Po dokonéeni poklepte .

Vzhlad svojho zariadenia méZete prispésobit podla vami poZadovanych nastaveni.
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KNastavenie zvukov vyzvanania (typ zvonéeka, tdn a zvuk klavesnice)
Nastavenie zvukov telefénu:

Poklepte na Start (Start) > Settings (Nastavenia) > Personal
(Osobné)

Poklepte na ikonu Phone (telefon).

V ramci obrazovky Phone (Telefén) poklepte na policko Ring
type (Typ zvonéeka) a zvolte pozadovany typ zvonceka.
Poklepanim na policko Ring tone (Tén zvonéeka) zvolite

pozadovany typ zvonenia.
Poklepanim na policko Keypad (Klavesnica) zvolite zvuk

klavesnice.

Nastavenie témy obrazu

Nastavenie témy obrazu:
1.

Poklepte na Start (§tart) > Settings (Nastavenia) > Personal
(Osobné) > Today (Dnes).

Tému obrazu zvolte v ramci zoznamu.

Poklepte na policko Use this picture as the background
(Pouzit tento obrazok ako pozadie) ak si Zelate pouZit tento
obrazok ako pozadie obrazovky zariadenia.

3. Poklepte po dokonéeni.
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Nastavenie datumu a ¢asu

Obrazovku pre spustenie datumu a ¢asu méZete spustif
priamo z obrazovky pre dnesok.

Oprava ddtumu a casu: e 0L
1. Poklepte na' #1ikonu hodiny na obrazovke pre
d Sok iy Do T1 P, Dot
NesoK. [T [-]=
2. Zvolte spréavne ¢asové pasmo a zmerite datum alebo | i EEEE. NS
2 ‘ N
POZNAMKA:
Pocas synchronizécie déjde k aktualizécii datumu a
Gasu vasho zariadenia s ddtumom a ¢asom nastavenym Paa | [rop—] ] [ ]
na vasom pocitaci.
Nastavenie profilu
. . . n_ il
Zmena profilu zariadenia: K  cccomd
1. Poklepte na Start (Start) > Settings il etk
(Nastavenia) > Personal (Osobné) R e T
nasledne poklepte na ikonu Profile Oionp ke s i i
(Profil). Lo TRpp———

rawadind raln poda
o by

2. prispdsobte nastavenia pre zvuk a
upozornenia.

0F e s e




Pouzivanie Bluetooth™ - Pridanie zariadeni s podporou Bluetooth

Presvedcte sa, Ze na zaradeni, ktoré m

si Zeldte pridat je aktivne Bluetooth
a Ze zariadenie je nastavené na Eﬁ"ﬂ.r%-
Discoverable (Zistitelné). i

Poklepte na Start (Start) > Settings
(Nastavenia) > Connections
(Pripojenia) nasledne poklepte na
ikonu Bluetooth.

Poklepte na Add new device.

(Pridat nové zariadenie...) a %

vyhladajte dostupné zariadenia s
podporou Bluetooth. Vyhladdvanie
méZe chvilu trvat.

i . ; [rrr— .n..-.pl_-_u.
Zvolte zariadenie, ku ktorému sa #....ﬁ.mm...m

chcete pripojit a nasledne poklepte R ey

na Next (Nasledujtci) alebo
poklepte na pravé programovatefné
tlacidlo.
.
[T S———]




Po vyzvani zadajte alfanumericky 6. Pre toto spojenie zadajte
pristupovy kdd zariadenia, ku zobrazovany nazov.
ktorému sa chcete pripojit a ndsledne

poklepte na Next (Nasledujtici)

alebo stlacte pravé programovatelné

tlac¢idlo. Najdete ho v dokumentacii

dodavanej s pripajajucim sa

zariadenim.
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Pre pripojenie viacerych zariadeni
zopakuijte kroky 3 - 6.




Pouzivanie nastroja GPRS

Nastroj GPRS vam umoZriuje pohodine si zvolit a pripojit sa k svojmu poskytovatefovi GPRS
sluzby.
Pripojenie pomocou nastroja GPRS:

1. Poklepte na Start (Start) > Settings
(Nastavenia) > Connections
(Pripojenia) nasledne poklepte na
ikonu Network Setting (Nastavenie
siete).

Taktiez mézete poklepat na i na
stavovej liste a nésledne poklepat
na Settings (Nastavenia) v ramci
vybiehajuceho popisu.

V rémci obrazovky Network Setting
(Nastavenie siete) zvolte v zozname
svojho poskytovatela sluzby GPRS.

POZNAMKA:

+ Operatori sa v ramci regionov liSia.

+ GPRS a USB spojenia nemozno vyuzivat
sucasne.




Pripojenie ku GPRS
Pripojenie ku GPRS:

1. Spustite akukolvek aplikaciu
pripajajucu sa k Internetu (napr.
Internet Explorer).

Zariadenie sa automaticky pripoji k
vami nastavenému GPRS spojeniu.
Zobrazi sa vybiehajuci popis so
zobrazenim stavu pripojenia.

Po pripojeni dokéZete surfovat po

Internete. Ak pouzivate Internet
Explorer, zobrazi sa predvolena
uvodna stranka.

Odpojenie od GPRS
Odpojenie od GPRS:

Poklepte na E na stavovej liste. A o e

V ramci vybiehajuceho popisu
poklepte na Disconnect (Odpojit).

Pre opustenie poklepte na m .

POZNAMKA:

« Ak je ActiveSync nastaveny na automaticku
synchronizaciu so serverom Exchange Server, k
synchronizacii déjde po opdtovnom pripojeni.

+ GPRS sa automaticky pripoji vZdy, ak spustite

aplikaciu, ktord vyZaduje GPRS pripojenie (napriklad
Internet Explorer alebo Pocket MSN).

Vybiehajuci




Nahradné batérie

Ak sa zariadenie dodava s nahradnou batériou a v pripade, ak by vymena
za nespravny typ mohla sposobit’ vybuch (napr. pri pouziti niektorych
litiovych batérii) uplatni sa nasledujtce:

- ak je batéria umiestnena v OBLASTI PRISTUPU OBSLUHY, v blizkosti
batérie bude oznacenie, alebo v navode na obsluhu aj v navode na
vykonavanie servisu bude uvedené prehlasenie;

ak sa batéria nachadza na inom mieste zariadenia, v blizkosti batérie
bude oznacenie, alebo v navode na vykonavanie servisu bude uvedené
prehlasenie.

Oznacenie a prehlasenie bude obsahovat' nasledujlci alebo podobny text:

VYSTRAHA

RIZIKO VYBUCHU V PRIPADE, AK BATERIA BUDE VYMENENA ZA
NESPRAVNY TYP. POUZITE BATERIE ZNESKODNUJTE V SULADE S POKYNMI.




Pristup obsluhy pomocou nastroja

Ak je pre ziskanie pristupu do OBLASTI PRISTUPU OBSLUHY potrebny
NASTROJ, taktiez v3etky ostatné priehradky v tejto oblasti s vyskytom
rizika budd OBSLUHE nepristupné prostrednictvom toho istého NASTROJA,
alebo takéto priehradky budi oznacené tak, aby odradili OBSLUHU od
pristupu.

Prijatefné oznacenie pre riziko zasiahnutia elektrickym pradom je (1SO
3864, €. 5036).

Zariadenia pre miesta s obmedzenym pristupom
V pripade zariadeni urCenych iba pre intalaciu na MIESTACH S

OBMEDZENYM PRISTUPOM budd pokyny pre inStalaciu obsahovat’ patriéné
prehlasenie.




VYSTRAHA

Uzivatel musi vypnut zariadenie na miestach s potencialne vybusnym
ovzdusim, ako su napriklad Cerpacie stanice pohonnych hmot, sklady
chemikalii a prevadzok s vyskytom trhavin.




ASUS
Adresa: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Tchajvan
Tel: 886-2-2894-3447; Fax: 886-2-2890-7698

Prehlasenie

Tymto prehlasujeme, Ze kddy IMEI pre tento vyrobok, ktorym je P526 su pre
kazdu jednotku jedine¢né a priradené jedine pre tento model. Kéd IMEI pre
kazdu jednotku je vyrobne nastaveny a uzivatel ho nedokaze zmenit. Zaroveri
je v zhode s relevantnymi poziadavkami tykajucimi sa integrity s IMEI, ktoré su
vyjadrené v normach GSM.

Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajuce sa tejto nalezitosti,
budeme sa im maximélne venovat.

S pozdravom,

Spoloc¢nost: ASUSTeK COMPUTER INC.
E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv. aspx




ASUSTeK COMPUTER INC. (Tchajvan)

Hortica linka: (bezplatné hovory jedine v ramci Tchajvanu)
Fax: 886-2-2895-9254

E-mail:  http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
WWW:  http://tw.asus.com

ASUSTeK COMPUTER INC. (Azia - Tichomorie)
Hotline:  886-2-2894-3447

Fax: 886-2-2890-7698

E-mail:  http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
WWW:  http://www.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Nemecko/Raktisko )
Hotline:  +49-2102-9599-10

Fax: +49-2102-9599-11

E-mail:  http://www.asus.de/support/support.htm
WWW:  http://www.asus.de

ASUS COMPUTER (Cina)
Tel: +86-10-82667575
E-Mail:  http://vip.asus.com.cn/eservice/techserv.aspx.







